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{e) In all cases of withdrawal of a Signa-
tory from INTELSAT, the Party which des-
ignated the Signatory shall assume the

capacity of a Signatory, or shall designate a

new Signatory effective as of the date of

such - withdrawal, or shall withdraw from

INTELSAT. :

(f) If for any reason a Party desires to »

substitute itself for its designated Signatory
or to designate a new Signatory, it shall give
written notice thereof to the Depositary,
and upon assumption by the new Signatory
of all the outstanding. obligations of the
previously designated Signatory and upon
signature of the Operating Agreement, this
Agreement and the Operating Agreement
shall enter into force for the new Signatory
and thereupon shall cease to be in force for
such previously designated Signatory.

- . (g) Upon the receipt by the Depositary or
_the execufive organ, as the case may be, of
notice of decision to withdraw pursuant to
subparagraph (a) (i) of. this Article, the
Party giving mnotice and :its - designated
- Bignatory, or -the Signatory in respect of
which notice has been. given, as the case
- may be, shall'cease to have any rights of
representation and any voting rights in any
organ of INTELSAT, and shall incur no ob-
ligation or liability after the receipt of the
notice, exept that the Signatory, unless the
Board of Governors decides otherwise pur-
suant to paragraph (d) of Article 21 of the
Operating Agreement, shall be responsible
for contributing its share of the capital con-
tributions necessary to meet both contrac-
- tual commitments specifically authorized
~ before. such receipt and liabilities arising
from acts or omissions before such receipt.

~(h) During the period of suspension of the
rights of a Signatory pursuant to subpara-
graph (b) (ii) or paragraph (c) of this
Article, the Signatory shall continue to have
all the obligations and liabilities of a Signa-
tory under this Agreement and the Operat-
ing Agreement. . : : A
(i) If the Meeting of Signatories, pursuant
to subparagraph (b) (ii) or paragraph (c) of
this Article, decides not. to approve the re-
- commendation of the Board of Governors

F. t. beslutn. vedr. telekommuliika.tions~satellit-0rganiszﬁi0n INTELSAT.
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(e) I alle tilizlde af en signatars udtreeden

af INTELSAT skal den deltager, som. har
udpeget signataren patage sig egenskaben af

signatar -eller udpege en ny signatar med
virkning fra datoen for en sidan opsigelse
eller selv opsige overenskomsten om IN-
TELSAT.

(f) Safremt en deltager af en eller anden
grund gnsker selv at treede i stedet for sin
udpegede signatar eller at udpege en ny sig-
natar, skal en saddan deltager give skriftlig
meddelelse derom til depositaren, og nir
den nye signatar har pataget sig alle den
tidligere udpegede signatars udestiende for-
pligtelser og har underskrevet driftsoverens-
komsten, skal nwrverende overenskomst

‘og -driftsoverenskomsten treede i kraft for

den nye signatar og skal derpd ophere med
at veere i kraft for den tidligere udpegede

‘signatar. ‘ -

(g) Nar depositaren eller det udevend
organ som det nu matte veere tilfaldet, har
modtaget meddelelse om en beslutning om -
udtreeden. 1 henhold til (a) (i) i newrveerende
artikel, skal den udtrsdende deltager og
dennes udpegede signatar eller den signatar,
med hensyn til hvilken der er givet medde-
lelse om opsigelse, som det nu méatte veere
tilfeeldet, ophore med at have nogen rettig-
heder til at veere representeret eller rettig-
heder-til at stemme i noget organ inden for

INTELSAT og skal ikke paferes forpligtel-

ser eller ansvar efter modtagelsen af medde-
lelsen, bortset fra at signataren, medmindre
styrelsesrddet treeffer anden bestemmelse i
henbold il artikel 21 (d) i driftsoverenskom-
sten, skal veere forpligtet til at yde sin andel

af de kapitalbidrag, som er nodvendige til at

dakke sivel kontraktmessige forpligtelser,
der udtrykkeligt er bemyndiget for en sidan
modtagelse, som forpligtelser, som opstér
som folge af handlinger eller undladelser
forud for en sdédan modtagelse.

(h) T en periode, hvor en signatars rettig-
heder i henhold til (b) (ii) eller (c) i neervee-
rende artikel er suspenderet, skal signataren
fortsat have en signatars fulde ansvar og
forpligtelser 1 henhold til neerverende over-
enskomst og til driftsoverenskomsten. -

(i) Safremt signatarmedet 1 henhold til (b)
(i) eller (c) i neerveerende artikel beslutter
ikke at godkende styrelsesradets anbefaling
om, ab signataren skal betragtes som ud-



